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Bei Ständern oder
Tragevorrichtungen
kann es Warnungen
bezüglich des
maximalen Gewichts
geben, um Unfälle
durch Überlastung zu
vermeiden.

Stands or carrying
devices may have
warnings regarding
the maximum weight
to prevent accidents
caused by
overloading.

Les supports ou les
dispositifs de
transport peuvent
comporter des
avertissements de
poids maximum pour
éviter les accidents de
surcharge.

I supporti o i
dispositivi di trasporto
possono avere avvisi
sul peso massimo per
evitare incidenti da
sovraccarico.

Op standaards of
draagapparaten
kunnen
waarschuwingen voor
het maximale gewicht
staan om ongevallen
met overbelasting te
voorkomen.

Los soportes o
dispositivos de
transporte pueden
tener advertencias de
peso máximo para
evitar accidentes por
sobrecarga.

Stojany nebo nosná
zařízení mohou mít
varování o maximální
hmotnosti, aby se
předešlo nehodám s
přetížením.

Stalci ili uređaji za
nošenje mogu imati
upozorenja o
maksimalnoj težini
kako bi se spriječile
nesreće s
preopterećenjem.

Stalci ili uređaji za
nošenje mogu imati
upozorenja o
maksimalnoj težini
kako bi se spriječile
nesreće s
preopterećenjem.

Az állványokon vagy a
hordozóeszközökön
fel lehet tüntetni a
maximális súlyra
vonatkozó
figyelmeztetést a
túlterheléses
balesetek elkerülése
érdekében.

"Dieses Produkt ist
nicht für Kinder unter
[Altersgrenze] Jahren
geeignet."

"This product is not
suitable for children
under [age limit]
years."

"Ce produit ne
convient pas aux
enfants de moins de
[âge limite] ans."

"Questo prodotto non
è adatto a bambini di
età inferiore a [limite
di età] anni."

"Dit product is niet
geschikt voor
kinderen jonger dan
[leeftijdsgrens] jaar."

"Este producto no es
adecuado para niños
menores de [edad
límite] años".

"Tento produkt není
vhodný pro děti do
[věkového limitu] let."

"Ovaj proizvod nije
prikladan za djecu
mlađu od [dobne
granice] godina."

"Ovaj proizvod nije
prikladan za djecu
mlađu od [dobne
granice] godina."

"Ez a termék nem
alkalmas [korhatár] év
alatti gyermekek
számára."

"Stellen Sie sicher,
dass dieses Produkt
ordnungsgemäß
angepasst und
gesichert ist, um
maximale Sicherheit
zu gewährleisten."

"Make sure this
product is properly
fitted and secured to
ensure maximum
safety."

"Assurez-vous que ce
produit est
correctement installé
et sécurisé pour
garantir une sécurité
maximale."

"Assicurarsi che
questo prodotto sia
montato e fissato
correttamente per
garantire la massima
sicurezza."

"Zorg ervoor dat dit
product goed is
gemonteerd en
vastgezet om
maximale veiligheid te
garanderen."

"Asegúrese de que
este producto esté
correctamente
instalado y asegurado
para garantizar la
máxima seguridad".

"Ujistěte se, že je
tento produkt správně
namontován a
zajištěn, aby byla
zajištěna maximální
bezpečnost."

"Osigurajte da je ovaj
proizvod ispravno
postavljen i osiguran
kako bi se osigurala
maksimalna
sigurnost."

"Osigurajte da je ovaj
proizvod ispravno
postavljen i osiguran
kako bi se osigurala
maksimalna
sigurnost."

"Győződjön meg arról,
hogy ez a termék
megfelelően van
felszerelve és rögzítve
a maximális biztonság
érdekében."

"Dieses Produkt ist
nicht als
Schwimmhilfe
gedacht. Verwenden
Sie es nicht als Ersatz
für
Schwimmkenntnisse
oder geeignete
Schwimmhilfen."

"This product is not
intended as a flotation
device. Do not use it
as a substitute for
swimming skills or
appropriate flotation
devices."

"Ce produit n'est pas
destiné à servir d'aide
à la flottabilité. Ne
l'utilisez pas comme
substitut aux
compétences de
natation ou aux aides
à la flottabilité
appropriées."

"Questo prodotto non
è inteso come aiuto al
galleggiamento. Non
utilizzarlo come
sostituto delle abilità
di nuoto o degli aiuti al
galleggiamento
adeguati."

"Dit product is niet
bedoeld als
drijfhulpmiddel.
Gebruik het niet als
vervanging voor
zwemvaardigheden of
als geschikte
drijfhulpmiddelen."

"Este producto no
está diseñado como
ayuda a la flotabilidad.
No lo utilice como
sustituto de las
habilidades de
natación o ayudas a
la flotabilidad
adecuadas".

"Tento výrobek není
určen jako plovací
pomůcka.
Nepoužívejte jej jako
náhradu za plavecké
dovednosti nebo
vhodné plovací
pomůcky."

"Ovaj proizvod nije
namijenjen kao
pomoćno sredstvo za
plutanje. Nemojte ga
koristiti kao zamjenu
za vještine plivanja ili
odgovarajuća
pomagala za
plutanje."

"Ovaj proizvod nije
namijenjen kao
pomoćno sredstvo za
plutanje. Nemojte ga
koristiti kao zamjenu
za vještine plivanja ili
odgovarajuća
pomagala za
plutanje."

"Ezt a terméket nem
úszóképesség-
segítőnek szánják. Ne
használja az
úszástudás
helyettesítésére vagy
a megfelelő
felhajtóerő-segítő
eszközökre."

"Stellen Sie sicher,
dass dieses Produkt
bei Gebrauch gut
sichtbar ist,
insbesondere in
Notfallsituationen."

"Make sure this
product is clearly
visible when in use,
especially in
emergency
situations."

"Assurez-vous que ce
produit est clairement
visible lors de son
utilisation, en
particulier dans les
situations d'urgence."

"Assicurarsi che
questo prodotto sia
chiaramente visibile
durante l'uso,
soprattutto in
situazioni di
emergenza."

"Zorg ervoor dat dit
product duidelijk
zichtbaar is tijdens
gebruik, vooral in
noodsituaties."

"Asegúrese de que
este producto sea
claramente visible
cuando esté en uso,
especialmente en
situaciones de
emergencia".

"Zajistěte, aby byl
tento produkt při
používání jasně
viditelný, zejména v
nouzových situacích."

"Osigurajte da ovaj
proizvod bude jasno
vidljiv kada se koristi,
posebno u hitnim
situacijama."

"Osigurajte da ovaj
proizvod bude jasno
vidljiv kada se koristi,
posebno u hitnim
situacijama."

"Gondoskodjon arról,
hogy ez a termék jól
látható legyen
használat közben,
különösen
vészhelyzetekben."
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